Carpaccio
Znova v svoji

v o

domac
cerkvi

V Piranu Oltarno sliko, ki je bila
v Padovi, so véeraj predstavili javnosti.
Kar 85 let je ¢akala na vrnitev domov

PIRAN Ob prisotnosti soproga
predsednice republike Alesa
Musarja, ministrice za kulturo
Aste Vrecko, generalnega mi-
nistra minoritskega reda p.
Carlosa Alberta Trovarellija,
koprskega $kofa Petra Stumpfa,
zupana Andreja Korenike ter Se
drugih predstavnikov sloven-
ske in italijanske drzave, itali-
janske manjsine v Sloveniji in
tudiistrskih beguncev so vceraj
v cerkvi sv. Fran¢i$ka v mino-
ritskem samostanu v Piranu $ir-
$i javnosti predstavili vrnjeno
oltarno sliko beneskega rene-
san¢nega mojstra Vittoreja Car-
paccia Marijaz otrokomin sve-
tniki iz leta 1518. Sliko so itali-
janske oblasti leta 1940 skupaj
z drugimiumetninami odpelja-
le iz Istre, nazadnje je bila nas-
tanjena v baziliki sv. Antona v

Padovi in kar 85 let ¢akala na
vrnitev. Na véeraj$njem dogod -
ku so govorniki med drugim
poudarili simbolno vrednost
dogodka, ko se umetnina vraca
nasvoje izvorno mesto, kjer bo
povezovala drZavi in naroda.
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Carpaccieva
Marija spet na
izvornem mestu

Slovenija Oltarno sliko, delo slavnega beneskega mojstra iz leta
1518, so iz bazilike sv. Antona v Padovi prepeljali v cerkev
minoritskega samostana v Piranu, kjer bo povezovala skupnosti

Ivan Zerjal

PIRAN Molitev in petje v sloven-
$¢ini in italijan$¢ini je véeraj po-
poldne skupajs toplim aplavzom
pozdravilo vrnitev renesan¢ne
umetnine beneskega mojstra Vi-
ttoreja Carpaccia (1465-1526)
Marijaz otrokomin svetnikina
svoje izvorno mesto, se pravi v
cerkev sv. Franc¢i$ka v minori-
tskem samostanu v Piranu. Sli-
ko je Carpaccio leta 1518 naslikal
prav za to cerkev, v Kateri je tu-
di vedno bila, leta 1940 pa so jo
spri¢o odlocitve italijanskih ob-
lasti (Piran je takrat bil pod Ita-
lijo) skupaj z drugimi istrskimi
umetninami odpeljali najprej v
vilo Manin pri Passarianu v Fur-
laniji, zatem pa v baziliko sv.
Antona v Padovi, Kjer je ostala
do pretekle sobote, ko so se od
nje poslovili. Vrnitev na izvorno
mesto pa je znamenje povezo-
vanja med slovensko in italijan-
sko drzavo, narodoma in tudi
krajevnimi skupnostmi, ob¢u-
dovalcem pa bo vir duhovnega
in kulturnega navdiha. Tako je

Pred dokoncno
vmitvijo v Piran bo
slika kmalu romala
Se na
restavratorski
poseg v Ljubljano

bilo med drugim poudarjeno v
teku véerajsnje slovesnosti, ki
je v piransko samostansko cer-
kev privabila mnozico ljudi ter
ve¢ visokih gostov, predstavni-
kov Cerkve in minoritskega re-
da, slovenske in italijanske drza-
ve, pa tudi italijanske narodne
skupnosti v Sloveniji in istrskih
beguncev, medtem ko je pred-
sednico Republike Slovenije Na-
taSo Pirc Musar zastopal soprog
Ale$ Musar.

Graditi mostove, ne zidov

MnoZica je zaploskala Mariji in
Carpacciu na poziv gvardijana
samostana p. Janeza Samperla.
Le-taje v svojem pozdravu Ste-
vilnim gostom poudaril, da je
bila pot vracanja slike dolga in
vijugasta, a nikoli brez upanja.
Za vrnitev so si prizadevali sa-
mi minoriti iz Padove, potem ko
je bil piranski samostan v 90. le-
tih prej$njega stoletja vrnjen te-
mu meniskemu redu, vendar je
bilo za to potrebno tudi soglas-
je italijanske drzave, zato je tu
svoje opravila $e slovenska di-

plomacija, v prvi vrsti velepo-
slanik Tomaz Kunstelj. Vrnitev
0z. ponovna namestitev na iz-
vorno mesto je znamenje, da
ljudje znajo presegati ¢lovesko
zamejenost in drzavne meje ter
prispevati korake, ki so konkre-
tno znamenje bodo¢nosti, je
opozoril p. Samperl.

Podobnih misli je bil general-
ni minister oz. vrhovni pred-
stojnik reda minoritov p. Carlos
Alberto Trovarelli, ki je opozo-
ril predvsem na simbolno vred-
nost dogodka, saj je Carpaccie-
va umetnina simbol presezne
plati tukaj$njih narodov. Trova-
relli je poudaril tudi pomen
bratstva oz. tega, da se gradijo
mostovi in ne zidovi. Naj Mari-
ja ostane tu in naj vsak najde ob
pogledu na sliko svoj mir, ma-
terinsko ljubezen in tolazbo, je
dejal koprski $kof Peter Stumpf,
ki je tudi posredoval misel vati-
kanskega tajnika za odnosez dr-
Zavami in mednarodnimi orga-
nizacijami, nadskofa Paula Ri-
charda Gallagherja, da se tudi
Sv. sedez veseli tega trenutka.

Zgodovina Dokument o selitvi in originalni vijaki NEBOJSA TEJIC/STA

V imenu Ob¢ine Piran je zu-
pan Andrej Korenika opozoril,
kako je slika simbol vpetosti Pi-
rana v najsodobnejse tokove
umetnosti in kulture, vrnitev
pa je izraz spostovanja, zaupa-
nja in prijateljstva med drzava-
ma in narodoma, zato naj po-
vezuje tako v duhovnem kot
kulturnem smislu.

Del skupne dediséine
Vrnitev slike je pozdravila slo-
venska ministrica za kulturo
Asta Vrecko, Ki ji je spomin se-
gel kakih 20 let nazaj, ko se je
kot Studentka umetnostne zgo-
dovine mudila prav v Piranu in
so na tihem upali, da bodo Car-
paccia videli na izvornem mes-
tu. Bene$ki umetnik je del nase
skupne dedis¢ine in prav je, dasi
ga ogledamo v njegovi domicil-
ni cerkvi, je dejala Vrecko in po-
udarila pomen povezovanja, pri
¢emer je omenila tudi rezultate
Evropske prestolnice kulture, ki
poteka v Novi Gorici in Gorici.
Na EPK je opozorila tudi dr-
zavna sekretarka pri slovenskem
ministrstvu za zunanje zadeve
Neva Grasi¢, za katero je bil vée-

rajsnji dogodek eden od ka-
menckov skupnega mozaika, ki
se oblikuje med Slovenci in Ita-
lijani s sobivanjem dveh iden-
titet, do katerega prihaja le ne-
kaj dni pred obiskom italijan-
skega predsednika Sergia Ma-
ttarelle v Sloveniji. Pri tem je
pomembno povezovalno vlogo
Grasi¢ priznala tudi manj$inam
- slovenski v Italiji in italijanski
v Sloveniji.

Rektor bazilike sv. Antona v
Padovi p. Antonio Ramina je
poslal dopis, v katerem je med
drugim poudaril, da umetnina,
ki jo prizadene vojna, zahteva
zapletene posege in vrnitev v
prvotno stanje, kar je tudi zgod-
ba Carpaccieve slike. Provinci-
alni minister slovenske minori-
tske province p. Milan Kos pa
je v svojem nagovoru ob zah-
vali vsem, ki so sodelovali pri
postopku vrnitve Carpaccieve
slike, poudaril, da bodo sloven-
ski minoriti, tako kot doslej, tu-
di v prihodnje zelo skrbeli za
sakralno in kulturno dedi$¢ino
prednikov, umetnina pa bo slu-
zila duhovnemu in kulturne-
mu bogatenju.

Zdaj spet nanovo pot
Slovesnost ob vrnitvi slike, ki sta
jo ves ¢as budno nadzorovala
varnostnika, je obogatilo petje
Mesanega pevskega zbora Ge-
orgios iz Pirana ter igranje flav-
tiske Anamarije Tomac Kreci¢ in
organista Simona Krecica. Car-
paccieva umetnina bo v piranski
minoritski cerkvi ostala na ogled
do nedelje, nakar jo bodo odpe-
ljali v Ljubljano. Tam bo, kot je
dejala vodja restavratorskega
centra pri Zavodu za kulturno
dedis¢ino Republike Slovenije
Martina Lesar Kikelj, delezna oh-
ranitvene konservatorskega po-
sega s pomocjo najbolj inovativ-
nih tehnik. V Piran najbise do-
kon¢no vrnila decembra.

Ob sliki bodo obiskovalci pi-
ranske minoritske cerkve lah-
ko videli tudi dokument, s ka-
terim so italijanske oblasti odre-
dile umik umetnine na varnej-
$i kraj, ob tem pa tudi original-
ne pritrditvene vijake, ki so jih
leta 1997 nasli za okvirjem.
Shranil jih je eden od takratnih
patrov, Ki je bil preprican, da se
bo nekega dne umetnina vrni-
la v Piran. Imel je prav.

Po dveh neuspehih tretji¢ le uspesno

Zgodba o vracanju P. Janez Samperl je kar dvakrat prejel novico, da slika prihaja, a iz tega ni bilo ni&

PIRAN Slovenski minoriti so
si pravzaprav ves ¢as prizade-
vali za vrnitev oltarne slike Vi-
ttoreja Carpaccia Marijaz ot-
rokom in svetniki, vendar je
bilo to v dolo¢enem c¢asu le
pobozna Zelja. Tako pravi
gvardijan minoritskega samo-
stana v Piranu p. Janez Sam-
perl, ki je eden od protago-
nistov postopka, po katerem
se je umetnina naposled vrni-
la na svoje izvorno mesto.
»Ta Zelja se je zacela de-
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jansko uresnic¢evati po dena-
cionalizaciji samostana, ker
so v Padovi ugotovili, da je sa-
mostan vrnjen, ni ve¢ pod ko-
munisti¢no oblastjo, patri so
v samostanu in da je zdaj
moznost, da se slika vrne, «
pravi p. Samperl, ki dodaja,
da so bili z minoriti iz Padove
v stalnem stiku.

Casi so ocitno dozoreli
Patri iz Padove so tako izrazili
pripravljenost vrniti sliko in so

tako stekle aktivnosti, pravi p.
Samperl. Pot vsekakor ni bila
lahka. » Dvakrat sem Ze dozZi-
vel novico, da slika prihaja,
ampak je prisla komaj v tretje.
Prvi¢ se je zgodilo, ko je bil An-
tonio Vitale Bommarco $e nad-
$kof v Gorici, onsi je zelo pri-
zadeval, da bi slika prisla nazaj.
To je bilo tik pred zdajci, ko je
na zalost zbolel, umrl in ni bi-
lo ni¢ od tega. Potem je bilo tu
srecanje Srednjeevropske po-
bude, ko so bili prisotni vsi
predsedniki drzav iz srednje
Evrope. Takrat je bil gospod
Oscar Luigi Scalfaro (nekdanji
italijanski predsednik, op. p.),
ki je bil tudi v nasi cerkvi pri
masi. Takrat je iz kabineta gos-
poda Milana Kucana (takra
tnega slovenskega predsedni

ka, op. p.) prislo sporoéilo:
‘Patri, bodite pripravljeni, sli-
ka prihaja.” Ampak ni prisla.
Scalfaro mi je rekel: ‘Veste kaj,
¢asi $e niso dozoreli.’ «

O¢itno je zdaj ¢as dozorel,
ugotavlja p. Samperl. » Tudi
evropski pokazatelji so taksni,
tudi diplomacija je ubrala dru-
gacno pot. To je diplomacija
dialoga, spostovanja, medse-
bojne komunikacije, ni ve¢
enoznac¢na. Gre za dialog, kar
je meni silno vie¢, ker je bil sv.
FranciSek ¢lovek miru in si je
Zelel vesoljno bratstvo. Ta sli-
ka prinasa znamenje, da lahko
tudi presezemo ¢loveske ome-
jenosti in zamejenosti ter dr
Zavne meje in naredimo nekaj
lepega za ta prostor, « pravi p.
Janez Samperl. 1.Z.



